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Upozornéni
Vysvétleni bezpecnostnich symboll a pojml pouzivanych v tomto navodu:

Nebezpedi: Oznacuje nebezpecdi s vysokym stupném rizika,
hrozi tézka nebo smrtelna zranéni.

Varovani: Oznacuje nebezpeci se stfrednim stupném rizika,
hrozi tézka nebo smrtelna zranéni.

Upozornéni: Oznacuje nebezpeci s nizkym stupném rizika,
hrozi drobna nebo stfedni nevolnost.

Poznamka: P¥i nedodrZeni pokynu nebo pokynti muzZe dojit k poskozeni nebo
nespravnému fungovani zafizeni.

Osoby s odbornou zpusobilosti jsou ve smyslu tohoto ndvodu osoby, které maji
odpovidajici odborné vzdélani dle provadénych Cinnosti (napf. elektroinstalace,
topenarské prace, apod.) a dale znalosti pfislusSnych norem a predpisu.

Pted likvidaci obalového materidlu jej odpovidajicim zplsobem rozttidte. E
Blizsi informace obdrzite na misté sbéru komunalniho odpadu.
_
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1. Navod k montazi ,vSeobecna cast”
Mnoistvi zbozi prekontrolujte ihned po pievzeti dle dodaciho listu. Provéite poSkozeni, které mohlo
nastat pfi pfepravé! DodrZujte bezpecné skladovani v suchém prostredi!

0 Dbejte pokynl uvedenych v tomto montaznim navodu!

Vezmeéte prosim na védomi pfi planovani, instalaci a provozu poZzadavky na patficna povoleni, stavebni
predpisy, pfedpisy pozarni ochrany a pfedpisy bezpec€nosti prace. S podrobnosti je tfeba pfi planovani
systému vétrani seznamit kominika a projektanta.

Informujte se u projektanta, zda je vyZadovana montaz certifikovanou montazni firmou (napf. ziskani
statni dotace apod.)

Montaz a elektroinstalaci musi provadét osoby s odbornou zptisobilosti!

Systém vétrani pouZivejte pouze pro instalace, které odpovidaji popisu v tomto ndvodu. PouZivejte jej ve spojeni
s komponenty, které jsou vyrobcem SEVentilation doporucené, schvdlené a v tomto navodu popsané.

Zmény nebo Upravy vétraciho systému nejsou pripustné. Spravny a bezpecény provoz vétraciho systému vyzaduje
predchozi fadnou prepravu, skladovani a montdz, stejné tak jako obsluhu a udrzbu. Tato dokumentace je soucasti
dodavky a musi byt stdle k dispozici. Dbejte vSech bezpecnostnich opatfeni, které jsou v této dokumentaci
uvedeny.

Vyrobce neodpovida za skody, které nastaly nesprdvnou instalaci, pfipojenim a pouzivanim. V tom pfipad zaruka
zanika. Plati vSeobecné obchodni podminky.

Popis vyrobku a pokyny

Objekt Mnoizstvi Nazev
1 1 Vnitini kryt se zvukovou izolaci a
prachovym filtrem

2 2 1 Ochranny kryt
3 1 Ventilator s tlumicem hluku
4 1 Protihlukova izolace s filtrem
5 1 Tepelny vyménik

® 6 1 EPP - Tepelnd izolace - 2ks

7 1 Fixacni trubka
8 1 Venkovni kryt s okapem kondenzatu

SEVi 160 standard - popis soucasti

Jsou dostupné rlizné varianty vétraciho systému SEVi 160 pro fizené vétrani obytnym mistnosti se zpétnym ziskem
tepla.
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2. Rozsah dodavky

2.1 Kompletni set
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- Potrubi 480 mm (standard,

650 mm a 850 mm volitelné)
Pouzdro s vyménikem a ventilatorem
~  Vnitfni kryt

Venkovni kryt

Instalacni kryt (zachovani Cistoty potrubi)

2.2 Dokoncovaci set

Pouzdro s vyménikem a ventilatorem

Vnitrni kryt

2.3 Pripravny set

-  Potrubi 480 mm (standard,
650 mm a 850 mm volitelné)
Venkovni kryt

Koncovy kryt 2 ks (zachovani Cistoty potrubi)
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2.4 PLUS varianta (volitelna)

Zvukova izolace venkovniho krytu (je jiz na
venkovnim krytu osazena)

2 x zvukova izolace vnitfniho potrubi (upravuje
se podle délky potrubi)

2.5 Instalacni dil pro potrubi do hrubé stavby (volitelny)

Skotepina z polystyrenu dvoudilna
- instalacni dil pro potrubi do hrubé
stavby Z160-RBT

o Upozornéni:

Ovladani systému vétrani je vzdy pomoci regulatoru - ovladani

NepouZivat v mistnostech s vysokou prasnosti

® Nepouzivat v mistnostech, kde se pouzivaji plyny

Neni uréeno pro vysouseni novostaveb béhem vystavby nebo k odvétrani prachu pfi stavebnich pracich
Vétraci systém uvést do provozu aZz po dokonceni stavebnich praci

Uzavreni vétraciho systému v priibéhu stavebnich praci ochrannymi kryty

3. Montaz

o Upozornéni:

Pred instalaci si prectéte cely montazni navod. Vyvarujete se tak zbytecnych chyb pfi montazi. Instalaci vétraciho
systému musi pfedchazet radné planovani pfislusného projektanta!

Chyby pfi instalaci maji za nasledek poruchy pfi provozu vétraciho systému a k zaniku zaruky ze strany dovozce.
Instalaci musi provadét osoby s odbornou zpUsobilosti.

Vsechny volitelné komponenty jsou za pfiplatek a nejsou soucasti standardni doddvky.
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3.1 Umisténi otvoru ve sténé

Stanoveni mista instalace je obecné uvedeno v projektové dokumentaci systému vétrani.
Dodrzujte predepsané minimalni vzdalenosti pfi instalaci vétraci jednotky!

Provérte dodrZeni minimalni vzdalenosti na obou stranach od mista
umisténi vétraci jednotky!
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Minimalni vzdalenost pglndliong S
od pfilehlych objektt
nebo predmétu
(okna, dvefe, atd.)

Venkovni strana: Pfi montazi venkovniho krytu (A) je nutna min. vzdalenost
320 mm od stfedu otvoru smérem nahoru (resp. min. 220 mm od horni hrany
spodniho dilu krytu z ddvodu moznosti zasunuti ¢elniho krytu).

Vnitini strana: Minimalni vzdélenost stfedu otvoru od pfilehlych objekti
musi byt minimdIiné 130 mm. Déle dodrite vzdalenost stfedu otvoru od
stropu min. 350 mm tak, aby pfi osazeni vnitfniho ¢tvercového krytu zUstala
vzdalenost od stropu 250 mm.

horizontélné nebo vertikalné:
Minimalni vzdalenosti |
mezi dvéma vétracimi S—— S ot e
jednotkami B | BRS | BE

(napf. pfi montazi
na stejné zdi)

[ 1200
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3.2 Postup montaze

3.2.1 Vytvoreni otvoru ve sténé

Po vyméreni otvoru (3.1) pro potrubi doporucujeme vyvrtat otvor ve zdivu jadrovym vrtanim. Primér
vrtejte minimalné od 165 mm do maximalné 170 mm (je mozné také 180 — 200 mm s naslednym
zacisténim). Doporucujeme vrtat zevnitf ven. Zachovejte sklon vrtani smérem ven (pro odvod
kondenzatu)!

Volitelné: Pouziti skofepiny z polystyrenu - instalacniho dilu pro potrubi do hrubé stavby Z160-RBT

Misto jadrového vrtani mlze byt potrubi ve zdivu instalovano za pouZiti skofepiny z polystyrenu
- instalacniho dilu pro hrubé stavby Z160-RBT.

1. Vytvorte otvor ve zdi pro skofepinu - instalacni dil
pro hrubou stavbu ve vnéjsi sténé 250 x 250 mm. Venkovni strana

vnitfni strana

2. Pfi montazi vice instalacnich dilG pro hrubou
stavbu postupujte podle navodu.

Dodrzujte spad 1-2% smérem ven! Potrubi Z'Ifl°’ep'"°"v
zajistéte v instala¢nim dilu lepidlem uréenym %‘; (dodraujte
pro polystyren! Wl spad smérem
ven)
zdivo —rL

3. Zadistéte a vyrovnejte zdivo kolem instalovaného 0
potrubi. Upravte pfesah potrubi podle bodu 3.2.2.
(potrubi uvnitf: zaroven se zdi, potrubi vné: nechte

g Po montazi zacistéte zdivo kolem vyusténi
presahovat 0 5 mm).

potrubi.

0 Poznamka: Pro pfipevnéni venkovniho krytu ve spojeni se skofepinovym polystyrenovym
dilem pro hrubou stavbu doporucujeme pouziti hmoZzdinek uréenym
k zateplenym fasadam.
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o Poznamka:

ZU 1
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Dodrzujte pokyny pro zapojeni ovladani SEC-20 Basic!

SEVi 160 DUO

Priklady zapojeni a kombinaci SEVi 160 a

AB 1

o Poznamka:

AB 1 N Azu1
y 2
\\\A ///
_/"_/: i.\_-\_
AB 3 U2
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4"‘ b"\\
// e _
AB 21" ~zu 2
AB 1 JZU 1
N >
\ P
‘\\ )'/
AB 3 N D D ZU 2
180—
iZU 2
AB 2
AZU A
o
//
D D i AB 2
\__\\ 3
= \
D = Ru2
AB 2
Jednotka SEVI 160 par ¢. 1 pfi startu T SEVI 160 DUO par ¢. 1 a odpovidajici
ventildtor nasava vzduch smérem dovnit¥ ZU ’lf protistrana, pfi zapojeni dodrZujte sméry
| jednotlivych ventildtor(
AB 1|
L o - L
Jednotka SEVI 160 par €. 1 pfi startu SEVI 160 DUO vyZaduje 2 pfivody napéti
ventilator vyfukuje vzduch smérem ven 12v

Pro kaZdy ventilator pfivedte samostatny kabel (minimalné 3 x 0,5 mm?) od regulace.
Pro dvoj-jednotku SEVi 160 DUO musi byt pfivedeny dva kabely!
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3.2.2 Instalace potrubi

A —venek

B — zdivo

C —vnitini zdivo

D — prostor pro vypénéni expanzni pénou

Potfebné naradi:

E — rozdélujici linie - vrtacka s vykruZovacim vrtakem,
F — potrubi - Uhlova bruska nebo pilka,
G — zatepleni véetné omitky -vodovaha

v v . . . v . 1
Pfed vlozenim potrubi do otvoru ve zdivu na ném A | E | by C ‘
udélejte vyiez pro privodni kabel pfiblizné 3x10 mm
(pro volnou manipulaci s kabelem).

1. Potrubi (F) zajistéte pomoci klink( ve spadu ca. 1-2 % ve
sméru ven. Na vnitfni strané zlstane roura zaroven se zdi,
na venkovni strané (A) ponechte presah 5 mm.

o Pfed zacisténim potrubi ve zdivu nezapomeiite!
Dokud jste jesté nezacali se zaciSténim omitky, provedte
na obou strandch potiebné zakraceni potrubi. Vyvarujete
se zbytecné vrstvy silné omitky (uvnitf potrubi licuje
se zdivem, venku presahuje o0 5 mm)
Udélejte vyrez na potrubi na vnitini strané pro pfivod
kabelu (z kabelu odstrante vrchni izolaci-opldsténi).
Abyste zabranili pfipadnému zdeformovani nebo
prohnuti potrubi, vioZte do néj pred zapénénim vétraci
jednotku

Kabel LIYY 3 x 0.5 mm?*

‘0> mim
2. Pfipadnou parozabranu pfilepte k potrubi. = =

3. Pred vypénénim osadte na potrubi zacistovaci kryty
z polystyrenu (soucast dodavky).

4. Prostor mezi potrubim a zdivem vypénte nizko-expanzni
pénou (fasadu chrante pred znecisténim montazni
pénou).

5. Po zaschnuti odstrante prebyvajici montazni pénu.

10
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3.2.3 Montaz venkovniho krytu

Venkovni nerezovy kryt se instaluje z divodu ochrany fasady pred vihkostni od skapavajiciho kondenzatu.
Z dGivodu vysokych narokd na trvanlivost vyrobku z divodu moZné existence slaného vzduchu, vzduchu
obsahujiciho chlor a rzi je tfeba dalsich opatreni!

Venkovni kryt: - horni dil + spodni dil, nerezavéjici ocel
(moZnd je také bild praskova barva RAL 9010
nebo antracitova praskova barva RAL 7011)
- tésnici paska, 4 nerezové vruty + hmozdinky
(mozné zateplovaci hmozdinky)

Potrfebné naradi: - pfiklepova vrtacka, vodovaha, Sroubovak, ntiz

1. Pfipevnéte tésnici pasku na spodni
dil krytu (vyrovnani mezi zdi a spodniho dilu).

Ve spodni stfedové ¢asti nechce volnou
¢ast asi 60 mm!
Nedotykejte se lepici plochy!

2. Spodni ¢ast krytu pripevnéte odkapovou
hranou smérem dolu.

Kryt domacknéte na presahujici potrubi
(odtékajici kondenzat), vyrovnejte vodovahou,
naznacte si otvory pro vyvrtani

dér pro hmozdinky a pomoci Sroubl
pfipevnéte.

11
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3. Pripevnéte tésnici pasku na zadni ¢ast
vrchniho dilu krytu a také v jeho rozich
(asi 1 cm dlouhé prouzky).

4. Po ukoncéeni fasadnich praci nasadte shora
horni kryt na spodni dil (ochrannou folii
nerezového krytu odstrarite dle moznosti

aZz po dokonceni malifskych praci).

V pripadé potieby mizZete venkovni kryt
shora a po strandch pred povétrnosti (zaté-
kajici dést) odizolovat dlouhodobé pruznym
tésnicim materidlem (silikonem).

0 U zateplenych fasad dbejte ochrany pfed tvorbou fas!

3.2.4 Montaz vétraci jednotky

Vétraci jednotku zasunte az na konec potrubi smérem k venkovnimu vyusténi jak jen to je mozné.

Pro lehci zasunuti miZete odepnout popruhy na polystyrenovém krytu jednotky (pouze v pripadé, pokud
jde zasunuti ztézka).

V pfipadé zvolené varianty - osazeni doplrikové zvukové izolace SEVi 160 PLUS — umistéte izola¢ni skruz

ze specialniho pénového materialu do potrubi poté, co do néj umistite vétraci jednotku (délka zvukové
izolace je 260 mm).

Celd vétraci jednotka se sklada z: reverzniho a vlhku odolnému ventilatoru, tepelného vyméniku,
ochranného sita, tésniciho polystyrenového dvoudilného obalu.

Podle Vasi volby mlzete osadit pilovym filtrem.

12
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Zasunuti vétraci jednotky.

(na obrazku vpravo doplrikova zvukova izolace
varianty PLUS)

3.2.5 Montaz vnitiniho krytu

Vnitini kryt je dodavan v kompletu s prachovym filtrem. Kryt je dodavan v otevieném stavu.

1. Nasunte spodni dil vnitfniho krytu na
potrubi. Chcete-li, mlZete spodni dil krytu
priSroubovat ke zdi. Na spodni ¢asti krytu
jsou za tim ucelem pripravené naznacené
otvory, které staci pouze promacknout a kryt
pfisSroubovat.

Pro presné osazeni pouZzijte vodovahu.

Po pfipevnéni spodni ¢asti krytu jednoduse
nacvaknéte horni ¢ast.

2. Otvor vnitiniho krytu umistéte tak,

aby sméroval idealné vzhlru. Pokud to neni
z jakéhokoliv dlivodu mozné, mizete otvor
nasmérovat do levé, do pravé strany

nebo dold.

13
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Rozméry venkovniho krytu

— horni dil
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Rozmeéry vnitiniho krytu

— horni dil
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Die Frrma

SEVentilation GmbH
E.-Thalmann-Sir 12-14
(7768 Kahla

erklirt in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

[vp: SEVi 200/ SEVIi 200U 7/ SEVI 160 / SEVI 160DUO / SEVI 160U / SEVI 1601 /
SEVi 160R / SEVi 160CE / SEVi 160RO
(Dezentrale LOMungsgerite mit und ohne Wirmertickgewinnung)

auf dic sich dicse Erklarung bezicht, mit den folgenden Normen oder nommativen
Dokumenten (ibereinstimmen

EN 53014 -1; 2006

EN 55014 -2; 1997, +Al; 2001

EN 61000-6-1, 2007; Fachgrundnorm EMV - Stdrfestigkeit
EN 61000-6-3, 2007; Fachgrundnorm EMV — Stlirsussendung

EN 61000-3-2, 12.2001: Niederfrequente Netzrlickwirkung
EN 61000-3-3, 1.1998

EN 60335-1, EN 60335-2-65; (Sicherheit elektrischer Gerdite filr den Hausgebrauch und
#hnlicher Zwecke)

gemil den Bestimmungen der Richtlime 2004/ 108/EG baew. (EMVG 2008), der Richtlinie
2006/95/EG (Niederspannungsnichtlinie) und der Richtlinie RoHS 200295/EG.,

Die dezentralen Loftungsgerite SEVI 200/ SEVI 200U / SEVI 160 / SEVi 160DUO /
SEVI 160U /SEVI 1601 / SEVI 160R / SEVI 160CE / SEVi 160RO"
mit Wirmerlickgewinnung, dienen der Be- und Entl0ftung von Wohnungen / Wohneinheiten

Kahla, 09.02.2015

7 < A 3

Dipl. Wirt.Ing. (FIH) Nico Schellenberg
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SEVentilation GmbH
Ernst-Thalmann-Str. 12
07768 Kahla

Tel:+ 49 [0] 36424 - 767472

, o & Fax:+ 48 [0] 36424 - 767471
\ . s Eve nt' l a t' 0 n E-Mail; info@seventilation.de

<y Web: www.seventilation.de
</

Technické zmény jsou vyhrazeny!

Distribuce pro Ceskou Republiku a Slovensko:
SEVentilation.cz Jan Filip

Pod Nadrazim 111

331 01 Plasy

Telefon: +420 725 632 460 E-Mail: info@seventilation.cz

17




